FINDTRUTH

.frr-_,_..., . LA |

&HN.

RIS RS ATRET /)

u..nqau:ﬁ_b\\_:_.: o~

_ " b . \_ W___.L
5 q ..,__”“....“._..." ._._. 1-_.____. :

o n.ﬁrleﬂfﬁﬂﬁ lﬂ_ —‘(d

Y __...__


https://books.findtruth.co.uk/ebooks/islam
https://books.findtruth.co.uk/ebooks/islam
http://findtruth.co.uk/

THE HOLY QURAN

Commentary - Tafsir By

Avyatullah Agha Mehdi Pooya
&
S.V. Mir Ahmed Ali

Surah 51 to 55

Q% «%@1 5 O\



D ISLAMIC
MUDb

)IBILITY.COM

Tafsir of Holy Quran - Surah 51 to 55

Aqa Mahdi Puya (Agha Pooya) - XKP

Published: 2013
Tag(s): islam xkp quran "quranic verses" "ayat of quran" "holy quran" furqaan tafsir tafseer "shia ibooks" iquran "mehdi poya" puya "mir
ahmed ali" "commentary quran" "Zaarayaat (The Wmnnowing Winds)" "Tuur

nn



Chapter 1
S1st - Tafsir Surah Adh Dhaariyat (The Winnowing Winds)

1} 1350 b5

[Pooya/Ali Commentary 51:1]

As in the case of As Saffat the first four verses of this surah also begin with a swearing in the name
of the entities or energies of nature, which discharge different functions in the working of the
universe.

Aqga Mahdi Puya says:

It is said that once Imam Ali ibn abi Talib was asked by a (kharaji) critic, while he was delivering
a sermon from the pulpit: "What is dhariyat?" He said: "The winds." "What is hamilat?" He said:

"The clouds carrying rain." "What is jariyat that flow with ease?" He said: "The ships". "What
1s mugassimat?" He said: "The angels."

There 1s scattering of matter, carrying of energy and weight and flowing of bodies in the universe,
which are controlled and administered by various agencies appointed by the supreme creator. Even
the microscopic corpuscles in the blood of living beings, which distribute sustenance, are controlled
and regulated by such agencies. So man's attention is drawn to the reality of an universal plan, not
haphazard but governed by precise laws, and a purpose pointed out in verses 5 and 6.

2} 1245 coliallsy

[Pooya/Ali Commentary 51:2] (see commentary for verse 1)
3 1 il lalay

[Pooya/Ali Commentary 51:3] (see commentary for verse 1)
4} 158 clalaaliy

[Pooya/Ali Commentary 51:4] (see commentary for verse 1)
51 Galal ()53 5 &)}

[Pooya/Ali Commentary 51:5]

Death is not the end of life. There is resurrection, reckoning, judgement- mercy and forgiveness to
those who believe and follow the religion of Allah and to those who have sinned but turned to Allah
in repentance and thereafter followed the right path; and punishment to the rebellious disbelievers,
hypocrites and deviators. All does not end here, but there is a lasting life of hereafter, for which this
life is but a preparation.

6} &5 Gl G)s)

[Pooya/Ali Commentary 51:6] (see commentary for verse 5)
7} hall il glildl 5}

[Pooya/Ali Commentary 51:7]

The study of the numerous orbits of the planets and the various motions, visible or invisible, of the
stars form in themselves an enquiry of a highly scientific nature, in the world of today after so many



years since the revelation of the Quran, conducted by the mathematicians and scientists who have
barely reached its fringe. There are yet several unknown frontiers to cross.

Ya Sin: 38 says that the sun runs to its appointed term; Anbiya: 33 says that the sun and the moon
float in an orbit; and Rad: 2 says that the sun and the moon run to a predetermined course.

In contrast to the harmony and order prevalent in the universe under Allah's dispensation, the
confused medley of doctrines, views and conjectures put forward by the disbelievers are referred to
in verses 8 to 12. They are in the abyss of ignorance. He who turns away from the truth in fact rejects
order, harmony, unity and goodness. Denial of the Holy Prophet, the Quran and the hereafter come in
the wake of false conjectures the disbelievers believe in by not understanding the modus operandi ot
the creation and the laws governing the creation.

8} cafids J3 4l &)

[Pooya/All Commentary 51:8] (see commentary for verse 7)
9} «J&\ O e dﬂy}

[Pooya/Ali Commentary 51:9] (see commentary for verse 7)
10} & sial 530 ()

[Pooya/All Commentary 51:10] (see commentary for verse 7)
11} Osalusiae 82a u.ml\}

[Pooya/Ali Commentary 51:11] (see commentary for verse 7)
12} u.ml\ e}a UL’\ ujﬂ.uu}

[Pooya/Ali Commentary 51:12] (see commentary for verse 7)
13} 55 ) e 2 533

[Pooya/Ah Commentary 51:13]

14} )S;.’_\...ume.\.\sdﬂ\ A (‘as.\.\.ﬁ‘ﬁjﬁ}
[Pooya/Ah Commentary 51:14]
15} o 5 clia A Cuiiall )

[Pooya/Ali Commentary 51:15]

Gardens and springs are the two most frequent symbols, used in the Quran, for the highest
satisfaction and bliss.

The qualities of the muttagin described in these verses are found in the Ahl ul Bayt to the maximum
degree. Refer to the commentary of Baqarah: 2. Therefore we are asked to follow in their footsteps,
taking them as our guides, and disregarding all others who have defective character and conduct. For
our benefit the Holy Prophet spoke these words:

"I leave behind me two very important things-the word of Allah (the Quran) and my Ahl ul Bayt. It
you attach yourself to these two, you will never never go astray. These two shall never be separated
from each other until they meet me at the 'fountain of kawthar' in paradise ."

"The likeness of my Ahl ul Bayt is that of the ark of Nuh. He who enters it would be saved, while
he who turns away from it would be drowned and lost."

Aga Mahdi Puya says:

The wicked and the pious are identified by how they receive the grace of Allah.

16} Opimals & dﬁ J8 1538 285)° 243 aalil W (aal)
[Pooya/Ali Commentary 51:16] (see commentary for verse 15)
17} UHLAJAH\UAM\}JS}



[Pooya/All Commentary 51:17] (see commentary for verse 15)
18} UJM("A J\Au\}fb}}

[Pooya/Ali Commentary 51:18] (see commentary for verse 15)
19} saally Bl 3a aglisal i3}

[Pooya/Ali Commentary 51:19] (see commentary for verse 15)
20} Casall ST (o 5 23}

[Pooya/Ali Commentary 51:20]

There are signs and evidences of the existence of a supreme being in all nature and within the body
and soul of man. He who understands his self, in fact, understands Allah.

For example, the differences in the sexes and their mysterious attachment to each other, and the
mental faculties by which the human mind understands the secrets of the natural forces and discovers
new methods and means for further advancement in knowledge and its application. See Sajdah: 53.

Aqga Mahdi Puya says:

These verses refer to the subjective and the objective phenomena giving evidence of the existence
of the creator.

(223

Aga Mahdi Puya says:

This verse refers to the sublime regions proceeding from the absolute in the arc of descent, and not
to the physical heavens.

21} Gsipait S 8l 5)

[Pooya/Ah Commentary 51:21] (see commentary for verse 20)
22} (she silas a8, Sl i)

[Pooya/Ali Commentary 51:22]

23} u}s.kué\ududﬂ‘u\UAJY\} ;M\uJ}B}

[Pooya/Ali Commentary 51:23]

The truth 1s as doubtless as the people's guaranteed ability to talk to each other.

Asma-yu relates that once he was returning from the masjid at Basra, where he met a Bedouin Arab
highway man, with a sword and a bow.

The Arab asked Asma-yu his identity and where he was coming from. Asmayu replied: "I have
come from the place where the word of Allah is recited." The Arab asked: "What 1s such word of
Allah that men can recite it?" Asma-yu replied: "Yes, it is so." The Arab said: "Recite it." Asma-yu
began to recite surah adh Dhariyat and when he reached verse 22 and said: "In the heavens is your
sustenance", the Arab jumped down from his camel and slew the animal saying: "Help me to
distribute this to the needy." He then broke his sword into pieces, buried his bow and arrows and ran
away into the desert reciting this verse.

Asma-yu relates that he began to condemn himself: "Alas! a single recitation of this verse reformed
the Bedouin Arab, but until now it has not affected me." After a long time Asma-yu met the Bedouin
for the second time, during the hajj, in Makka. The Bedouin had been reduced to a skeleton by
constant prayers and fasting. He led Asma-yu to the place of Ibrahim and requested him to recite the
same surah once more. When Asma-yu recited verse 22 he said: "Certainly 1 had the promised
sustenance." When Asma-yu began to recite the next verse "The Lord of the heavens and the earth" the
Bedouin shouted aloud three times: "Who would defy such a Lord and enrage Him?" He died then and
there.

Abu Khudri relates that the Holy Prophet said: "If any of you were to run away from your destined



sustenance, it would follow you and reach you as death follows and overtakes its victim."
Imam Ali ibn abi Talib said: "There is a sustenance that you seek which may or may not be made
available; but there is another which seeks you and always reaches you."

24} e KAl A ) i Cuaa S Jda}

[Pooya/Ali Commentary 51:24]

Refer to the commentary of Hud: 69 to 83 and Hijr: 51 to 77 for prophets Ibrahim and Lut and the
people of Lut.

251 &siKia 258 Al JET AEPHRER !

[Pooya/Ali Commentary 51:25] (see commentary for verse 24)
26} Cpa JAay 2lad R ) g 158

[Pooya/Ali Commentary 51:26] (see commentary for verse 24)
27} & YT 2l 4558

[Pooya/Ah Commentary 51:27] (see commentary for verse 24)
28} asle ANy 555 dl V)RR st G il

[Pooya/All Commentary 51 28] (see commentary for verse 24)
29} ade bshe Gl Lead s Eadiia b A Ha) il

[Pooya/Ali Commentary 51:29] (see commentary for verse 24)
30} Adedl Al 3h A5l (8 UK ) UGy

[Pooya/Ali Commentary 51:30] (see commentary for verse 24)
31 &bl W ks Wi 0

[Pooya/Ah Commentary 51:31] (see commentary for verse 24)
32} Crada 38 ) ) ) 166

[Pooya/All Commentary 51:32] (see commentary for verse 24)
33} onb (e 5 5aa 2gile Ju il

[Pooya/Ali Commentary 51:33] (see commentary for verse 24)
34} Cuylall S5 Ne Aagia)

[Pooya/Ah Commentary 51:34] (see commentary for verse 24)
35} e 3all (e Lt 8 (e B 5AL

[Pooya/Ali Commentary 51:35] (see commentary for verse 24)
36} Craliall G i Hi 158 UdA 5 L)

[Pooya/Ali Commentary 51:36] (see commentary for verse 24)
37} AW il & A (Al 4T e W& i)

[Pooya/Ah Commentary 51:37] (see commentary for verse 24)
38} oms ol (538 5 () SEL ST Y (e sa A5

[Pooya/Ali Commentary 51:38]

Refer to the commentary of Dukhan: 17 to 31 and other references mentioned therein for Musa and
Firawn.

39} Osida 3l hali Qi3 48 5

[Pooya/Ah Commentary 51:39] (see commentary for verse 38)
40} ada A (,J\ e.«z\.m.\.xs 53 904 sl_u;\a}

[Pooya/Ali Commentary 51:40] (see commentary for verse 38)



41} asd) 75l aeile VLYY sle 852
[Pooya/Ali Commentary 51:41]
Refer to the Dukhan: 21 to 26 for the people of Ad.

42} s 3IE A3laa V) alle G oo n B AN )

[Pooya/Ali Commentary 51:42] (see commentary for verse 41)
43} g (a1 A0 R (08 ) 3548 853

[Pooya/Ali Commentary 51:43]

See commentary of Araf: 73 to 79 for the people of Thamud.

44} §sobh s 3 e lall 1fhali ady ol G 155}

[Pooya/Ali Commentary 51:44] (see commentary for verse 43)
45} Gt i | 518 Ui o8 () 52 LA L)

[Pooya/Ali Commentary 51:45] (see commentary for verse 43)
46} Cohod s34 IS (3108 D 254 383)

[Pooya/Ali Commentary 51:46]

Refer to the commentary of Araf: 59 to 64 for the people of Nuh.

47} G s U5 2h LT el 5}
[Pooya/Ali Commentary 51:47]
Aga Mahdi Puya says:
Although the frontiers of space are confined, they are not fixed. They can be expanded.

48} & samlall b Uik o (= Y1 5)
[Pooya/Ali Commentary 51:48]
Refer to Bagarah: 22.

49} &3R5 8l a5 Lala 05 O G}

[Pooya/Ali Commentary 51:49]

Refer to Ya Sin: 36.

Aga Mahdi Puya says:

The pairing may refer to the composite nature of the created beings, or to the positive and negative
aspects in creation.

50} Gy D0 Ade a1 A0 ) 1558

[Pooya/Ali Commentary 51:50]

If man understands nature and himself, he will know that Allah is all in all, and he will fly at once
to Him. This is the teaching which the Holy Prophet had come to give in clear terms, openly to all.

51} e 538 4ke 20 3T D) Al s 15135 Y 5
[Pooya/Ah Commentary 51:51] (see commentary, for verse 50)
52} UJ-‘MJ‘)AL“‘ \)J\A‘)[\dju‘)ua?@iﬁuau.aﬂ\@\udlﬁ}
[Pooya/Ali Commentary 51:52]
Refer to Sad: 4 and 5; Dhariyat: 39 and Dukhan; 14



The ways of evil in dealing with the messengers of Allah were similar in all ages.

53} Oselle 38 ab (i" 4y 1500l 50

[Pooya/Ali Commentary 51:53] (see commentary for verse 52)
54} ejlu &l e agie 5y

[Pooya/Ali Commentary 51:54]

Aga Mahdi Puya says:

Verse 54 gives the impression that Allah might send a destructive visitation as manifestation of His
wrath, but the next verse quells this apprehension. The guidance may be general in appearance, but it
is directed towards man as an individual so that free from collective opinion or pressure, he may
submit to the commands of Allah according to his ability and achieve success by following the divine
plan.

55} a5 5 318 K35y

[Pooya/Ali Commentary 51:55] (see commentary for verse 54)
56} ujﬁi,_d‘ﬁ\uu‘i\ju;l\usl;u}}

[Pooya/Ali Commentary 51:56]

Refer to Sad: 27. Imam Jafar bin Muhammad As Sadiq said:

"Allah created man and gave him faculties of observation and contemplation to acquire knowledge
with which he understands the manifestation of His power and then submits to Him."

Without knowledge man's adoration of Allah has no real worth. The actual meaning of adoration is
not the performance of rituals or a few prescribed formal prayers, recited by the mouth. Adoration
involves surrender of ego, self-control and discipline, so that he acts only in consonance with the
expressed will of Allah, by abiding with His commands. The whole life-activity of the individual
should be nothing but the fulfilment of the will of Allah.

"Say: Verily my prayer and my sacrifice, and my life and my death (all) are for the Lord of the
worlds." (An-am: 163)

Aga Mahdi Puya says:

This is the purpose of creation, as expressed in the holy book-to act according to the will and the
command of Allah. The most perfect form of action is the absolute submission to His will, that is,
Islam. Therefore of the creatures, whoever is better in manifesting His will and His command
throughout life, will be closer to the purpose of creation, and therefore nearer to Him. The more
perfect in obedience will be nearer to the creator, and the closer they are to Him, the more perfect
they will be in the order of creation.

57} shakad ()l s (35 (e e 2l )

[Pooya/Ali Commentary 51:57]

Allah is free from all needs. Providing sustenance to His creatures is as good as "feeding Him."
Allah is the sole supplier of the means of sustenance to all. The creatures in aggregate constitute one
family of Allah's creation. Therefore to serve the creation is to serve Allah.

Aga Mahdi Puya says:

It clarifies that the purpose of creation (worship and obedience) is of no advantage or benefit to
Allah. On the contrary, it is in the interest of the creatures to abide by His commands.

581 Cuall 3381 55 31550 3h W &)



[Pooya/Ali Commentary S1: 58]
59} UMM(‘S—’M\ g_x}md.mb}m \)Aua u.m.“ub}

[Pooya/Ali Commentary 51:59]

Aqga Mahdi Puya says:

Dhanub literally means "a bucket full of water, tied to the end of a rope like a tail." Figuratively
used it means the consequence of misdeeds and disobedience, tied to the rope of one's life.

Each generatlon, that acts like any of its predecessors, should meet a similar fate.
60} O3 5 oAl Aga s e 1558 (il (1i58)

[Pooya/Ali Commentary 51:60]



Chapier 2
Chapter

52nd - Tafsir Surah At Tur (The Mount)

1} shlls}

[Pooya/Ali Commentary 52:1]

The adjuration is by five things to assert the certainty of future events in the most emphatic terms in
verse 7 to 28-the coming of judgement and the passing away of this phenomenal world; the future ill
consequences of ill deeds; and the future attainment of bliss and complete realisation of Allah's grace
and mercy as recompense for good deeds.

Tur, the mountain of Sinai, stands for all that which happened during the ministry of Musa.

The book inscribed, according to Aqa Mahdi Puya, neither refers to the Tawrat nor to any other
revealed book, but to that book which is preserved in lawh mahfuz (the secured tablet), unfolded by
revelation to the Holy Prophet for the guidance of mankind in all ages.

Baytil ma-mur, (the much frequented house), according to Aqa Mahdi Puya, does not refer to any
terrestrial sacred place of worship. "It refers to the place of worship in the heaven", Imam Ali said,
"which is visited every day by thousands of angels around which they circuit and pray and then never
come back again." It implies constant increase in the realm of creation.

"The roof elevated" is the canopy of heaven, to whose height or sublimity no limit can be assigned
by the mind of man. The nebular ocean refers to the beyond physical expanse. Except Tur all
abovenoted signs or things are celestial.

2} skl QESH)

[Pooya/Ali Commentary 52:2] (see commentary for verse 1)
CHSTE O

[Pooya/Ali Commentary 52:3] (see commentary for verse 1)
4} saaall il gl

[Pooya/Ali Commentary 52:4] (see commentary for verse 1)
5} g s80all casll 5}

[Pooya/Ali Commentary 52:5] (see commentary for verse 1)
6} osalall Al

[Pooya/Ali Commentary 52:6] (see commentary for verse 1)
PEEE SR

[Pooya/Ali Commentary 52:7]

Verses 7 to 10 refer to the coming of judgement and passing away of this phenomenal world.

8} il (el e}

[Pooya/Ali Commentary 52:8] (see commentary for verse 7)
9} 103a slaldl Hsai a5}

[Pooya/Ali Commentary 52:9] (see commentary for verse 7)



10} Va0 JLal) Huds

[Pooya/Ali Commentary 52:10] (see commentary for verse 7)
11} Gl da 5 gy

[Pooya/Ali Commentary 52:11] The day of reckoning will be a day of woe to the unjust who
belied the signs of Allah, just as it will be a day of joy and bliss to the righteous believers. Every evil
thought or deed has its own retributive and punishable chain of consequences. Whatever is done in
this life is a preparation for the hereafter, which the disbelievers will find a reality after the day of
judgement, not a farce. They did not take notice of the signs of Allah nor paid attention to the
warnings the messengers of Allah gave them, so there will be no time for repentance. They will roast
in hell, whether they endure it or not.

12} Ol pmsa A aa G}

[Pooya/Ah Commentary 52:12] (see commentary for verse 11)
13} Laaien UL Gsedas)

[Pooya/Ali Commentary 52:13] (see commentary for verse 11)
14} {5 g 58 0 2 o3a)

[Pooya/All Commentary 52:14] (see commentary for verse 11)
15} UJHYF\F\ I3 Jm\}

[Pooya/Ali Commentary 52:15] (see commentary for verse 11)
16} &skasd A8 L (55588 WM& 2150 15508 Y 511 5 alal L 3lal)

[Pooya/Ali Commentary 52:16] (see commentary for verse 11)
17} e.aujg_\\_m‘;u.\sl}d\ O}

[Pooya/Ali Commentary 52:17]

The righteous believers will be in the land of eternal bliss. By their own effort and striving they
won Allah's grace and mercy.

Everyone, as an individual, will have full satisfaction (in whatever he or she does) dignity and joy
of companionship. Every one will be purified but will not be merged into one sameness. There will
be a general social satisfaction shared with all whom they loved in this earthly life, all near and dear
ones, provided they had believed and done good deeds, because each individual is responsible for
his conduct and none shall bear another's burden, as stressed in Bagarah: 48, 123, 254; An-am: 165;
Bani Israil: 15; Fatir: 18; Zumar: 7 and Najm: 38.

Relationship of this life has no value in the hereafter unless it is sanctioned by the ties of true faith.

18} sl e 2335 2AlE35 2405 2AUT Ly (Sl

[Pooya/Ah Commentary 52:18] (see commentary for verse 17)
19} & slasd 258 Wy Uid 1535305 153

[Pooya/Ah Commentary 52: 19] (see commentary for verse 17)
20} Cre oAy pAUA 555 slan ) e Gusia)

[Pooya/Ali Commentary 52:20] (see commentary for verse 17)
21} UAAJ&_\AS\AALSJA\JS "cs-‘-"uA;’é-L‘-‘: weéhﬂ\ujﬁg_u)de@hsﬂ\uwbﬂ_u)d?@.y_u\j \jm\u.uﬂ\j}

[Pooya/Ah Commentary 52:21] (see commentary for verse 17)
22} & e egjj asly embm.a\j}

[Pooya/Ali Commentary 52:22] (see commentary for verse 17)
23} 0 V5 el 5l ¥ LIS Lgd (58 5



[Pooya/Ali Commentary 52:23] (see commentary for verse 17)
241 &5 5 a8 23 e agile sy

[Pooya/Ali Commentary 52:24] (see commentary for verse 17)
25} Gslelidy (arg o adlais U5

[Pooya/Ali Commentary 52:25] (see commentary for verse 17)
26) (niins Glal s 38 UK U) )18

[Pooya/Ali Commentary 52:26] (see commentary for verse 17)
27} asalall Clde Uliys Lile &l (el

[Pooya/Ali Commentary 52:27] (see commentary for verse 17)
28} a3 5 3 A0 565 U8 e R L)

[Pooya/Ali Commentary 52:28] (see commentary for verse 17)
20} ¢siaa Vi oal& Al cuany Gl Wb K58y

[Pooya/Ah Commentary 52:29]
30} osiall Ci 4 el 5ol o462y

[Pooya/Ali Commentary 52:30]
31} Onad Al (e paa S8 ) L5 B

[Pooya/Ali Commentary 52:31]

Refer to Bara-at: 52.

32} Osoth 38 2 21710 23180 3 525 4l)
[Pooya/Ah Commentary 52:32]
33} Gshe’t ¥ JAISE &5l 58 2l
[Pooya/All Commentary 52:33]
34} Gdla | $3I& ) 4 alie VRN \j.a\_ds}
[Pooya/Ali Commentary 52:34]
Refer to commentary of Bagarah : 23; Yunus: 38; Hud: 13; Bani Israil: 88 and (vi) on page 1v.

35} Ol &b gl ol i G L 41y

[Pooya/Ali Commentary 52:35]

Aga Mahdi Puya says:

This verse refers to the fundamental rule of all sciences that there is no effect if there is no cause.
Nothing can come into being out of nothing or by itself.

36} G5t Y 0 GanVs el el 1 ek 2y
[Pooya/Ali Commentary 52 30]
37} Oskaiiadll 4 a1 &5 Gil5A ahdke ol
[Pooya/Ali Commentary 52:37]

Refer to An-am: 50.

[Pooya/Ah Commentary 52 38]
Refer to An-am: 35; Hijr: 17 and 18; Safat: 8 to 10.

39} &l A0 il 4l 2fy



[Pooya/Ali Commentary 52:39]
Refer to Nahl: 57 to 59.

40} &slika o i Ba 24 1541 agllis 4)
[Pooya/All Commentary 52:40]

41} G5 gd Cial aie )
[Pooya/Ali Commentary 52:41]

421 & ASall sh ) g5 EANEINK G shy 5 el
[Pooya/Ali Commentary 52:42]

43} 8y G b Gl Al pe A gl oy
[Pooya/Ali Commentary 52:43]

44} 3 &5 Az |5l 58 Uaili o) (e LS 155 4150
[Pooya/All Commentary 52 44]

45} §stial 4 o3l aga g 15800 (Aa ah 53)
[Pooya/Ali Commentary 52:45]

46} Osdrak b V5 Uil ANS agie Y a5
[Pooya/Ah Commentary 52:406]

A7) & sala ¥ ah 51 D5 Gl & b Gl ) alls Gl )5
[Pooya/Ah Commentary 52:47]

48} s ua G5 daay it lie [ 8 8l KAT Hutal gy
[Pooya/Ali Commentary 52:48]

49} H;_d\ Sld) 5 AAa d.d!\ 573}
[Pooya/Ali Commentary 52:49]
About spending a part of the night in prayers see Bani Israil: 78 and 79.



Chapir I
Chapter

53rd - Tafsir Surah An Najm (The Stars)

1} &s3b 13) o235}

[Pooya/Ali Commentary 53:1]

It 1s reported by Ibn Abbas that one night, after praying the Isha salat, the Holy Prophet told his
companions: "At dawn, tomorrow, a star will descend on the earth from the heaven. On
whomsoever's house it will come upon will be my heir, my successor, and he is the divinely
commissioned guide." The star descended on Ali's house. The hypocrites began to whisper that in
love of Ali the Holy Prophet had gone astray. On this occasion these verses were revealed. The Holy
Prophet 1s mentioned as sahib (companion) because he was living among the people addressed in this
verse.

"He does not speak of his own will" has also been mentioned in Deuteronomy 18: 18-:

"Then the Lord said to me (Musa) :"I will raise up for them a prophet like you, one of their own
race, and [ will put my words into his mouth. He shall convey all my commands to them."

It is also mentioned in John 16: 18:

(Isa said): "However, when he comes who is the spirit of truth, he will guide you into all the truth;
for he will not speak on his own authority, but will tell only what he hears; and he will make known
to you the things that are coming."

The Holy Prophet was always in communion with Allah. Whatever he said was the word of Allah
and

his actions were the fulfilment of the divine will, yet at the time of the treaty of Hudaybiya his close
companion had doubts about his prophethood despite many verses of the Quran which assert that
which has been said in verse 2 to 4, and his reputation as the most trustworthy and truthful among the
people of Makka. (See commentary of Fat-h: 1).

2} &3t Ly alin Jia Ly
[Pooya/Ali Commentary 53:2] (see commentary for verse 1)
3} &3ed e Gl sy
[Pooya/Ali Commentary 53:3] (see commentary for verse 1)
4} S5 A5V 5 0l
[Pooya/Ali Commentary 53:4] (see commentary for verse 1)
51 (5l s dale )
[Pooya/Ali Commentary 53:5]
To know who 1is the teacher of the Holy Prophet see commentary of verses 2 to 4 of Ar Rahman.
Shadidul Quwa, "the supreme in power", is Allah. To translate and interpret it as the angel Jibrail
is to belie the verses 30 to 38 of Bagarah (see commentary) and verse 75 of Sad, because Jibrail was
one of the angels who prostrated themselves before Adam when Adam taught them "the names" they
did not know. As mentioned in the commentary of the verses of al Bagarah, on the authority of well



known Muslim scholars. (Refer to Durr al Manthur, Kanzul Ammal, Yanabi al Mawaddat, Riaz al
Nuzra and Arjah al Mutalib), "the names" were-Muhammad, Ali, Fatimah, Hasan, Husayn. Even if
"the names" are interpreted as wisdom, then too Jibrail cannot be the teacher of the Holy Prophet, as
the Holy Prophet is the superior most prophet among all the prophets of Allah in wisdom and all other
attributes. In verse 75 of Sad Allah asks Shaytan: "Are you arrogant, or are you one of the alin (the
high ones)?" It means there were some servants of Allah described as alin (plural of ali) who were
superior to Adam, therefore, exempted from prostrating themselves before Adam on account of their
superiority over him. So it is proved that it is Allah who taught the Holy Prophet and from no mortal
created being he received any kind of knowledge as mentioned in the commentary of Bagarah: 78 and
other verses in connection with the interpretation of the word "ummi".

6} s 3ulds e JS}

[Pooya/Ali Commentary 53:6]

Refer to the commentary of Bani Israil: 1 for mi-raj (ascension). The Holy Prophet held in view
the entire universe from the highest position, where he found Jibrail. Then the Holy Prophet drew
near to Allah "till a distance of two bows or still nearer." The nearness described by "still nearer"
cannot be imagined by human mind. It is the nearest nearness possible between the finite and the
infinite. Arabic idiom gaba gawsayn indicate extreme nearness. "The drawn bows, with their chords
touching," make a circle of union, yet the Holy Prophet is not to be considered as totally absorbed
into divinity. The nearness stands for the highest position of the Holy Prophet in the order of creation-
the nearest to Allah. It was a custom among the Arabs that when two individuals joined their bows it
implied that both of them were united or bound by an agreement to shoot their arrows simultaneously
in one direction.

Fatadalla implies that the Holy Prophet brought himself low in utmost humility before the manifest
glory of the Lord of the worlds to express his gratitude for the unique divine grace bestowed on him.

For all the details of ascension (mi-raj) see commentary of Bani Israil: 1.

The nature of communion with Allah at their nearest point is incommunicable and
incomprehensible to any one who is not from the Holy Prophet.

Aga Mahdi Puya says:

Verses I to 8 assert the infallibility of the Holy Prophet in his movement between the creator and
the creation, similar to the movement of the star in its orbit. He neither deviates nor does or say
anything other than what 1s revealed to him. The degree of his realisation and knowledge of all that
which has been created is as perfect as the creator, save the finest span between the finite and the
infinite.

The first degree of realisation he reached is the scene of istiwa in the highest part of the horizon
which is the highest stage of the angelic force, at which appear the two arcs-the arc of creation and
the arc of godhead-to meet each other. Here the Holy Prophet and Jibrail heard a voice (saying):

"Glory be to Me. I am the Lord of the angels and the spirits. My mercy subdues My wrath."

Then moving further beyond the dualistic view, he entered the state of awaiting or pending (not
terminated) between the finite and the infinite, joining point of the two arcs, after which comes the
phase of aw adna where all dualistic considerations concerning the two arcs disappear. The whole
becomes a circle wherein the absolute infinite manifests overall encompassment and penetration. At
this stage of total submission and absorption, the Holy Prophet comes into direct communion with the
infinite absolute and receives most important message which is known to him and his Lord.

Imam Jafar bin Muhammad as Sadiq said:



"It was in this state the command relating to wilayah or imamah with finality was revealed to the
Holy Prophet."

The Imam further said that "what he saw" has nothing to do with the ordinary sense of seeing but it
refers to the realisation the cognitive self of the Holy Prophet achieved.

Hawa, in the sense of inclination, implies that the stars in their movement are inclined to either go
up or down. As their movement is regular, it becomes a guidance for mankind. The Quran draws
man's attention to the conduct of the Holy Prophet which 1s nothing but carrying out the commands of
Allah in letter and spirit-a guidance to mankind to find the right path in the darkness of worldly
wanderings and temptations.

The assertion made in verses 2 to 4 concerning his life in this world is not restricted to any
particular event, aspect or period but applies to his entire life from the day he came in this world to
the day he departed. Ali ibn abi Talib in the Nahj al Balagha describes the infallibility and the unique
excellences of the Holy Prophet in the highest form of style and substance ever thought or said by any
one till today

7y L2 N1 8L 3h5)

[Pooya/Ali Commentary 53:7] (see commentary for verse 6)
8} (o s &)

[Pooya/Ah Commentary 53:8] (see commentary for verse 6)
9} L;m\ j\ u.\...u)s u\ﬁ U\SS}

[Pooya/Ali Commentary 53:9] (see commentary for verse 6)
10} ‘_,’Aj\ Laad.u.c ‘_A\ ‘_,’A}U}

[Pooya/Ali Commentary 53:10] (see commentary for verse 6)
11} ¢l L 2580 0K iy

[Pooya/Ali Commentary 53:11]

Eyes can see matter. Allah is the creator of matter. He Himself is not matter. No finite being can
ever see the infinite. The Holy Prophet saw the manifestation of His glory and power in the heaven.
The quality of glory the Holy Prophet saw there was different from any that is visible on the earth, so
when he narrated what he saw to the dwellers of the earth, those among them who did not have the
elementary knowledge of the spiritual existence disputed with him concerning what he saw during his
ascension

12} 550 L e 43, iy

[Pooya/Ali Commentary 53:12] (see commentary for verse 11)
13} GsoAl Al )

[Pooya/Ali Commentary 53:13]

The Holy Prophet saw Jibrail at sidratil muntaha beyond which neither any angel nor any other
created being could pass. Then Jibrail told him: "I shall not take another step from here." The Holy
Prophet went ahead and that which happened there is mentioned in verses 8, 9 and 10.

14} aiall 55 die )
[Pooya/Ah Commentary 53:14] (see commentary for verse 13)

[Pooya/Ah Commentary 53:15]
In the region of bliss beyond sidratil muntaha the Holy Prophet saw the glory of the kingdom of



Allah, and became fully aware of the wisdom governing it.

There were wonders both spiritual and sensible but the Holy Prophet, neither dazzled nor
confounded, remained firm and self-possessed, engrossed in the unique experience of beholding the
glory of the Lord. There was no visual delusion nor any intellectual or emotional disturbance.

The arsh or throne (the seat of divine authority) and Allah's presence are figuratively localised in
the highest heaven because human knowledge and imagination are unable to understand the
dimensionless existence and sway of the eternal Lord of the worlds with the theories of time and
space. Verse 255 of al Baqarah: says: "His throne (presence, wisdom and authority) extends over the
heavens and the earth (whole universe)". See commentary of Bagarah : 255. In the case of Musa it
was but a prefigurament of the divine effulgence on this earth. See commentary of Ta Ha: 10 to 14;
Qasas: 30; and also Exodus 3: 1 to 6 in the Old Testament. Through a fire in the bush Allah granted
Musa a little manifestation of His glory on the mountain of Sinai. Refer to Araf: 143 for what took
place when Musa saw the manifestation of divine glory. In case of the Holy Prophet it was divine
glory in its full splendour in the highest heaven which he saw, understood and absorbed as verse 18
confirms.

16} (oikg e 5500 kg 3
[Pooya/Ali Commentary 53:16] (see commentary for verse 15)
17} &k g Hiaill 15 )
[Pooya/Ah Commentary 53:17] (see commentary for verse 15)
18} s &l 435 <l e (515 1)
[Pooya/Ah Commentary 53:18] (see commentary for verse 15)
191 s 5l 5 ol gl e
[Pooya/Ali Commentary 53:19]
When the Holy Prophet was reciting verses one of the idolators recited: "There are the lofty idols,
verily their intercession is sought." See commentary of Hajj: 52 and 53 on page 743 for full details.

201 ¢s5a41 L 3 )

[Pooya/All Commentary 53:20] (see commentary for verse 19)
211 LY Ay 58 &

[Pooya/Ali Commentary 53:21]

See commentary of Nahl: 57, 58, Zukhruf: 16, 17 and Tur: 39.

22} (s 5em 4l 13) alli)

[Pooya/Ali Commentary 53:22] (see commentary for verse 21)
(-sg—\‘)u-o(-%c-\adsb wﬁY\g}yu}uﬂ\Y\uﬁ.ﬂau\ ULHMUALQJ&J\JJJ\LA?SJU}H\L%M;Lm.n\‘)[\‘séu\
23}

[Pooya/Ali Commentary 53:23]

Refer to Araf: 71 and Yusuf: 40.

The false gods the idolaters worship are nothing but names they give to sticks or stones, ideas or
men living or dead.

24} L4 L iy
[Pooya/Ali Commentary 53:24]
Man's desires are dictated by his whims and fancies, so he worships false gods and ideas and



generates evil and disorder. The true source of guidance and light is Allah. He is the ultimate goal to
which all persons and things (all existence) return. Sovereignty, from beginnings to end, exclusively
belongs to Allah.

251 815 85891 48y

[Pooya/Ali Commentary 53:25] (see commentary for verse 24)

26} iia s $Ua Gal A (35 Bl o G V) Ui ggfie s 335 Y e L) b elle B 585)

[Pooya/Ali Commentary 53:26]

There will be no intercession available to the disbelievers, but Allah has given permission to the
Holy Prophet and his Ahl ul Bayt to intercede and advocate on behalf of the believers. Refer to the
commentary of Bagarah: 48. There are several verses in the Quran in which it is clearly stated that
Allah gives permission of intercession to whom He pleases. So the theory of "no intercession at all"
1s unquranic and contrary to the will of Allah.

271 & G A ¢ il 380 G shein Y Gl G
[Pooya/Ali Commentary 53:27]

281 G Gall (e S35 Y BRI 5 5= V) 6 s O ele Ge 4y 2t Lag)
[Pooya/Ali Commentary 53:28]

29} Luﬂ\a\_aal\‘ﬁ\ JJ—’?S)I—L)SJUQ‘;‘FUAUQ ua)ciﬁ}
[Pooya/Ali Commentary 53:29]

30} Lgm\umels:\}éjmdndmumel:\}&daju\ (-.M\u.qr-.@_d_\.«dh}

[Pooya/All Commentary 53:30]

31} Lr"‘"‘;jl-’ \jm\u.a.ﬂ\dﬁj \)lqr_ M\}gu\ u;ﬂ\g)&dua)ﬁ\@uju\jw\uﬁuwj}

[Pooya/Ah Commentary 53:31]

UJL.\&‘L\A\?.\J\ J‘}U‘JY‘UA{‘SM\ J\eS.\;Jc\ 32 C“)sad\cu\)d.uu\ M\Y\w&\;ﬂ\}(&!\ﬁ\ )Jhsu}m;.au.mj\
32} 8 o alel 5A* ekl ) & 55 SIEakilgal)

[Pooya/Ali Commentary 53:32]

Lamam stands for the intention (to sin) and the sins committed before coming into the fold of Islam,
most likely to be forgiven after repentance and amended conduct. Allah's attributes of mercy and
forgiveness are unlimited. They come into action without our asking if we surrender our wills to Him.
Our prayer helps us to surrender our wills to Him.

As Allah knows our inmost being, it is absurd to justify ourselves, either by pretending that we are
better than we are, or by finding excuses for our misconduct. If we try to safeguard ourselves against
evil with full awareness of the laws made by Him He will appreciate our striving and may forgive us.

33} (58 el il oy

[Pooya/Ali Commentary 53:33]

"He who turns back" refers to those who forsake the faith like those who left the Holy Prophet in
the midst of danger and ran away from the battles of Uhad and Hunayn.

According to Minhajul Sadiqin Uthman bargained with Abdullah bin Ubay for a camel load of
merchandise i1f Abdullah would take upon himself the sins of Uthman. After giving the merchandise
Uthman put a stop to alms giving relying upon Abdullah's undertaking. Then these verses were
revealed. If we accept Islam, we must accept it whole-heartedly and not look back to pagan
superstitions. No man can bargain about spiritual matters, for he cannot see what his end will be in
the hereafter. It is the unchangeable law of Allah in every age that no bearer of burden can bear the



burden of another. See commentary of Bagarah: 48, 123, 254; An-am: 165 ; Bani Israil: 15 ; Fatir: 18
and other such verses.

34} (52805 38 Tz 5

[Pooya/Ali Commentary 53:34] (see commentary for verse 33)
35} (0 36d il gle daie)

[Pooya/Ali Commentary 53:35] (see commentary for verse 33)
36}t sh idla i Ly U A1)

[Pooya/Ali Commentary 53:36] (see commentary for verse 33)
37} &35 ) a5

[Pooya/Ali Commentary 53:37] (see commentary for verse 33)
381 oAl 55585505 S5 VI

[Pooya/Ali Commentary 53:38] (see commentary for verse 33)
39} (s e ) gl Gl Gl 5}

[Pooya/Ah Commentary 53:39] (see commentary for verse 33)
40} {508 a5 Al (5}

[Pooya/Ali Commentary 53:40] (see commentary for verse 33)
41} ‘_,,33\2“ c«\)ﬂ\ o\J;.a e.i}

[Pooya/Ali Commentary 53:41] (see commentary for verse 33)
42} A &5 ) s}

[Pooya/All Commentary 53:42]
43} (S5 datal 5a A5

[Pooya/Ali Commentary 53:43]
44 Gals &ial sh 4dig)

[Poo a/Ali Commentary 53:44]
45} S5 8N a3 GlA 4515y

[Pooya/Ah Commentary 53:45]
46} (a5 1Y) adkal (e

[Pooya/Ali Commentary 53:46]
47y s AN R e Gl

[Pooya/Ali Commentary 53:47]
48} 5 el 5h 4l

[Pooya/Ah Commentary 53:48]
49} (s5aN &5 5 Alls)

[Pooya/Ali Commentary 53:49]

Aga Mahdi Puya says:

In astronomy, Sirius is the highest star, also called day star, in the firmament. It was worshipped by
the Egyptians, the Greeks, the Romans and the pagan Arabs. Allah is the creator, the Lord-nourisher
of the most magnificent creation, therefore worship 1s due to Him alone.

501 V1 Bl Sl A3y

[Pooya/Ali Commentary 53:50]

For the people of Ad see Araf: 65 to 72; for the people of Thamud see Araf: 73 to 79; and for the
people of Nuh see Araf: 59 to 64.



51} R Lad 358351
[Pooya/Ali Commentary 53: 51] (see commentary for verse 50)
52} SR e”=-‘ F P LV g r Cy a3
[Pooya/Ali Commentary 53: 52] (see commentary for verse 50)
53} (s5h] ‘\53-1}45‘3}
[Pooya/Ali Commentary 53:53] (see commentary for verse 50)
54} e s wliad)
[Pooya/Ali Commentary 53:54] (see commentary for verse 50)
55} (oWl oY gslady
[Pooya/Ali Commentary 53:55]
There is a similar query in surah ar Rahman. Every gift man has is from Allah and to save him from
the just punishment of his sins, He sent messengers and prophets to warn him.
Aqga Mahdi Puya says:
The minutest functions in the universe are subject to Allah's sovereignty, so the whole universe is
before him in a single view at every moment.

561 531 N G 5 13

[Pooya/Ali Commentary 53:56]
57} MJY\ L-\SJ\}

[Pooya/Ali Commentary 53:57]

Aga Mahdi Puya says:

According to Ibn Arabi it may refer to the advent of Imam Mahdi al Qa-im. See commentary of
Bara-at: 32 and 33, Fat-h: 28 and Saff: 9.

58} 488 Al ¢y 53 (e el )
[Pooya/Ah Commentary 53:58]
59} Oy aal ¢ ;uJ;J\ A uAs\}
[Pooya/Ali Commentary 53:59]
60} 585 Y5 ¢ Salais)
[Pooya/Ali Commentary 53:60]
61} Oselis Al 5}
[Pooya/Ali Commentary 53:61]
62} f 150815 4 ) 5454y
[Pooya/Ali Commentary 53:62]
Prostration is compulsory after reciting this verse.
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Chapter

S54th - Tafsir Surah Al Qamar (The Moon)

1 5l G s Ae L g 1)

[Pooya/Ali Commentary 54:1]

The reference is a famous miracle of the Holy Prophet, recorded in several authentic traditions of
the companions, particularly of the Ahl ul Bayt whose evidence is always true, performed at the
insistent demand of the pagans and the Jews. The Jews who saw this miracle became Muslims but
Abu Jahl said: "This is magic continuous". It is written in the Book of Joshua 10: 13: "So the sun
stood still and the moon halted until a nation had taken vengeance on its enemies." So the Jews and
the Christians cannot deny the possibility of "divine adjustment” in the solar system.

Some commentators think that the past tense is used here for the future-the moon will be rent
asunder at the approach of the resurrection. Firstly authentic traditions relate the cleaving asunder of
the moon, secondly the observation "this is magic continuous" in verse 2 leaves no room for the
speculation of the enemies of the Holy Prophet. Even the Qadiani commentators, who habitually deny
miracles, accept the incident to have taken place.

Aqga Mahdi Puya says:

Those who deny the miracle performed by the Holy Prophet will be punished as the people of Nuh
were punished. Refer to verses 9 to 15.

2} Hailed B )5l 685 ) slm yad 430155 ) 5)

[Pooya/Ali Commentary 54:2] (see commentary for verse 1)
3} Sl ) O85%shel b | sl 1 503853

[Pooya/Ali Commentary 54:3]

The prevalence of evil and the persecution of the truthful may have their day, but there is an end
when the evil shall be punished.

4} an5a 4 b oY) (e 2hels M)

[Pooya/Ali Commentary 54:4]

The recounting of the sins of past generations, having been punished with exemplary punishments,
when they belied the messengers sent to them with the message of Allah, should open the eyes of the
disbelievers and check them in their obstinate belying and sinning. For a time godlessness seems to
triumph, but this triumph is shortlived. There is inevitable reckoning on the day of judgement. Refer to
Ta Ha: 108 to 111 for the callers who will summon all created beings on the day of reckoning and
direct them to the presence of the Lord of the worlds. It will be terrible day for the disbelievers.

Five of the stories of the sins of past generations are referred to in the verses 9 to 42 of this surah.

5} 54 OX L TAlL Ak
[Pooya/Ali Commentary 54:5] (see commentary for verse 4)



6} S el ol g 3 6 % aeke O
[Pooya/Ah Commentary 54:6] (see commentary for verse 4)
7} JMJ‘JARG—’IS‘—"AY‘UAUPF(‘A)M‘M}
[Pooya/Ah Commentary 54:7] (see commentary for verse 4)
8} Sme &3 10 (5 &0 i g1 ) Cpakais)
[Pooya/Ah Commentary 54:8] (see commentary for verse 4)
9} yad3)5 &sida 155 Gne 155 . E I &axy
[Pooya/Ali Commentary 54:9]
For the people of Nuh refer to Araf 59 to 64; Hud: 25 to 48 and Shu-ara: 105 to 122.

10} il &k 1455 e 28
[Pooya/Ali Commentary 54:10] (see commentary for verse 9)
11} peiis ey ) O 53l BTGy
[Pooya/All Commentary 54:11] (see commentary for verse 9)
12} 5838 jal e plall B8 Ugie a1 B5ads)
[Pooya/Ah Commentary 54:12] (see commentary for verse 9)
13} ).\.»J} CUM u\d g;.&; \_JAAJ}
[Pooya/Ah Commentary 54:13] (see commentary for verse 9)
14} 58 H& Gal 215a el (5 35}
[Pooya/Ah Commentary 54:14] (sece commentary for verse 9)
15} S (e Jed 430 S 5 Mal 5
[Pooya/All Commentary 54:15] (see commentary for verse 9)
16} L5 e 8 caikay
[Pooya/Ah Commentary 54:16] (sce commentary for verse 9)
17} S35 (e J68 RN (A0 B 2g a5
[Pooya/Ali Commentary 54:17]
While the Quran contains profundities of thought and subtleties of meaning; but so far a lessons of
meekness, humility and willing surrender to Allah are to be deduced from it, there is no difficulty.

18} LA e Ol Caikiile &5
[Pooya/Ali Commentary 54:18]
For the people of Ad see Araf: 65 to 72; Hud: 50 to 60; Ha Mim: 15 and 16.

19} et (b o5 B 150a 0a Loy ) 2l L3I L)

[Pooya/Ah Commentary 54:19] (see commentary for verse 18)
20} paiia JA5 Slael 288 Gl ¢ 55

[Pooya/Ah Commentary 54:20] (see commentary for verse 18)
21} Jﬁ-‘} Ga\x_ IS u.\Ss}

[Pooya/Ah Commentary 54:21] (see commentary for verse 18)
22} S5 be Jeb RN G G 5as )

[Pooya/All Commentary 54:22]
23} )mu 3545 EaX)

[Pooya/Ali Commentary 54:23]

For the people of Thamud see Araf 73 to 79; Hud: 61 to 68 and Ha Mim: 17 and 18
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[Pooya/Ali Commentary 54:24] (see commentary for verse 23)
25} 3a1 IR 3h Ui Ge 4dle 28RN D)

[Pooya/Ali Commentary 54:25] (see commentary for verse 23)
26} 55N QIR cja 32 G salaata

[Pooya/Ali Commentary 54:26] (see commentary for verse 23)
27} ).dmabag_m \aﬂjmu\_d\ ,LUAU}

[Pooya/Ah Commentary 54: 27] (see commentary for verse 23)
28} aina s KA Aals slal) O a5

[Pooya/Ali Commentary 54:28] (see commentary for verse 23)
20} Jiad (Ll pialin 335

[Pooya/Ah Commentary 54:29] (see commentary for verse 23)
30} ).A.\} L;a\d.c RIS u.sSs}

[Pooya/Ali Commentary 54:30] (see commentary for verse 23)
31} M\%\y\ﬁﬁahb@.\a?@_\h L\Lu)\b\}

[Pooya/Ah Commentary 54:31] (see commentary for verse 23)
30} S (e Jb KA GRG0 )

[Pooya/Ali Commentary 54:32] (see commentary for verse 23)
33} LN L 438 Coxy

[Pooya/Ali Commentary 54:33]
34} jale sALESTL 01 V) Lials agile Gl 5161

[Pooya/Ali Commentary 54:34]
35} JK (a g 3a0 AT ke e dans)

[Pooya/Ali Commentary 54:35]
36} J;.dl_u \jju.\sl_uula.ae:wm\ qsij}

[Pooya/Ah Commentary 54:36]
37} J.A.\j‘;a\d.c \ﬁjﬁw‘mww 59330 Aslj}

[Pooya/Ah Commentary 54:37]
38} js.u.amh_i‘.lc o)&agé_uaiﬂj}

[Pooya/All Commentary 54:38]
39} ¥ e 15855

[Pooya/Ah Commentary 54:39]
40} S (e Jgb KA G A o )

[Pooya/Ah Commentary 54:40]
410 550 G5 58 0 ks 5l

[Pooya/Ali Commentary 54:41]

For Musa and Firawn see Ta Ha: 9 to 98.

42} a3 56 AAT ARG R Gl ) 4Ky
[Pooya/Ah Commentary 54:42] (see commentary for verse 41)
43} 550 e Be) s okl al Al ) e 8 ASHKT
[Pooya/Ah Commentary 54:43]
These verses refer to the battle of Badr. See Ali Imran: 13; Anfal: 5 to 19 and 42: to 48.
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[Pooya/Ali Commentary 54:44] (see commentary for verse 43)
450 3 G455 euj‘ A et}

[Pooya/Ali Commentary 54:45] (see commentary for verse 43)
46} Al g Gm\ «:L..d\} (,A_u:}o ie ) d.'}

[Pooya/Ali Commentary 54:46]

The unjust men are puffed up with pride on account of their numbers and their resources, but more
often they are punished in this world, and certainly in the hereafter. Their punishment 1s for ever. The
unjust think that the godly are straying, and mad, particularly when they are in power and in the
enjoyment of all the good things of this life. Refer to Ya Sin: 63 to 67.

47} ey S 8 (e 24 O
[Pooya/Ah Commentary 54:47] (see commentary for verse 46)
48} S Gua )80 agn a5 le JA 8 G satda g
[Pooya/Ali Commentary 54:48] (see commentary for verse 46)
49} JJS.} sLall ;Gu dS 1_1\}
[Pooya/Ali Commentary 54:49]
50} JAA.J\—IGA&SDQA\} y‘l—l‘)A‘Lﬂj}
[Pooya/Ali Commentary 54:50]
Refer to Baqrah: 117; Nahl: 40; Maryam: 35; Ya Sin: 83; Mumin: 68.

51} 834 e Jgd 82 ) L) 3l 5)

[Pooya/Ali Commentary 54:51]

Refer to the references mentioned in the commentary of verses 9 to 16; 18 to 21; 23 to 32; 33 to 39;
41 and 42 of this surah for the destruction of the disbelievers.
52} 5N G sshad o K5y

[Pooya/Ah Commentary 54:52]

53} shils 5 juaia Kj)

[Pooya/All Commentary 54:53]
54} ey s A Gl ()

[Pooya/Ali Commentary 54:54]
55} siea ol e (Gha 3asa )

[Pooya/Ali Commentary 54:55]
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Chapter

55th - Tafsir Surah Ar Rahman (The Beneficent)

1} (el

[Pooya/Ali Commentary 55:1]

Refer to the summary of surah al Fatihah and commentary of verse 1 of al Fatihah for AR
RAHMAN, the beneficent. For His all-embracing mercy or beneficence see Araf: 156.

2} O ple

[Pooya/Ali Commentary 55:2]

It is the beneficent Lord who taught the Quran to the Holy Prophet. Allah is the teacher. The book is
that which was taught. The book is the manifestation of the universal grace of Allah who Himself is

its teacher; and according to the Quran the sole manifestation of His rahmaniyyat is the Holy Prophet.
Refer to Anbiya: 107.

VTS

[Pooya/Ali Commentary 55:3]

Refer to the commentary of Baqarah: 30 to 38; Hijr: 26 to 29 and Sajdah: 9. The first man, Adam,
was created pure, free from sin. Verse 9 of Hijr says that Allah breathed His spirit (ru/) into man
(Adam), so he reflected divinity which carried knowledge originating from the beneficent Lord as
stated in verse 31 of al Bagarah-Allah taught Adam "the names" (the actuality of the panjatan),the
source of knowledge of all things. According to verse 59 of An-am the knowledge of everything, wet
or dry, is in the Quran. This is the man who has been referred to in verse 3. Sinning was introduced to
man by Iblis after man's creation. Allah asked the angels to prostrate before Adam after breathing His
spirit into him. The prostration was not made before the body of Adam but before the spirit of Allah
which carried life or existence (hayat), knowledge (ilm) and authority (qudrat). As the angels did not
have the knowledge taught to Adam, the command to accept Adam's superiority was just. It means that
the integration of divine faculties in Adam took place because of the spirit of Allah which purified
him. Adam was the grand sire of the thoroughly purified Ahl ul Bayt mentioned in Ahzab: 33.

The Holy Prophet said:

"I was the prophet of Allah when Adam was yet in the (womb) of water and clay.

It was my light (nur) which Allah created before all creation."

Thus "man" (insan) referred to in this verse is the divinely conditioned, integrated and perfected
being of the Holy Prophet. It was this original purity of the Holy Prophet which, when was invested
with Adam, entitled him to receive obeisance from the angels. The Holy Prophet's light passed
through the progeny of Adam, manifested in the messengers and prophets of Allah, and reached Abdul
Muttalib. Then it bifurcated into his two sons Abdullah and Abu Talib; and from Abdullah it
manifested in Muhammad and from Abu Talib it manifested in Ali.

The Holy Prophet said:



"I and Ali are from one and the same light."

Then again these two rays of the divine light were united, through Ali and Fatimah, and manifested
in Hasan, Husayn and the nine Imams in their progeny mentioned in the commentary of Baqarah :124.

The light of the perfected man, the Holy Prophet, carried wisdom, purity and authority and
manifested them in the chain of prophets as mentioned above. Verse 14 of Ala and verse 9 of Shams
say: "He indeed will succeed who cleanses (purifies) himself." So those who desire to attain success
have to attach themselves to the thoroughly purified Ahl ul Bayt and follow their teachings and life
pattern. Any deviation from them will lead to pollution, evil and wickedness. Bayan means intelligent
speech, power of expression, capacity to understand clearly the relations of things and revelation in
nature and to explain them. The revelation given to man through prophets is the highest example
of bayan as verse 138 of Ali Imran asserts. The Quran (bayan) the Holy Prophet recited to mankind
has no equal. Refer to Baqarah: 23; Yunus: 37 and 38; Hud: 13; Bani Israil: 88 and Tur: 34.

Aga Mahdi Puya says:

Man has been endowed with the faculties of contemplation and expression. The degree and the time
of development of these endowments distinguishes one man from another. In prophets and their
divinely chosen successors they are found in fully developed form from the day they are created.
According to Najm: 1 to 10 the Holy Prophet, as the manifestation of the universal beneficence,
precedes and surpasses all the messengers and prophets of Allah.

Imam Jafar bin Muhammad as Sadiq said that bayan is the greatest name of Allah, through which
everything is known. It implies that man reflects whatever he receives from the divine source.

4} Sl aale )

[Pooya/Ali Commentary 55:4] (see commentary for verse 3)
5} gty adlly i)

[Pooya/Ali Commentary 55:5]

The precise laws, made by Allah, governing the universe, bear witness to Allah's wisdom and
justice and also to His favours to His creatures. Man relies upon the laws operating the universe and,
without fear of any arbitrary change, directs his activities in the light of knowledge he has acquired
about its working. Although Allah has absolute power over all things yet it is His justice, a
consequence of His beneficence (rahmaniyyat) that He makes no arbitrary changes in His laws,
otherwise there would be chaos and disorder in the whole universe. This fact of order and harmony
prevailing in the working of universe was made known to man at a time when only conjectures and
superstitions prevailed. It gave stimulus and sense of direction to man to observe, contemplate and

find out the laws operating the creation. Refer to the commentary of Jathiyah: 3 to 11.
Refer to Rad: 2; Anbiya: 33 and Ya Sin: 38.

6} ol Halkl; 230y
[Pooya/Ali Commentary 55:6]
Refer to Rad: 15; Nahl: 48, 49 and Hajj : 18.
Prostration here means precise functioning of creation according to the laws made by Allah.

T} O1oee iy Lead) slaldls)

[Pooya/Ali Commentary 55:7]

Balance refers to justice mentioned in verse 5. Justice is a divine attribute. Men must act justly to
each other and observe balance in all their actions, not transgressing due bounds in anything.



Aqga Mahdi Puya says:
The perfect man, as a model or epitome of the universal balance or scale, is the infallible measure

by which right and wrong in human conduct is evaluated.
Abu Talib said:

"Muhammad is the scale of truth which measures accurately to the minutest possible practice of
quantity and quality."
Refer to the commentary of Shura: 17.

81 o)) el 8 13aka5 Y
[Pooya/Ah Commentary 55:8] (see commentary for verse 7)
O Ol el 15 5kl 5 Jalally (5500 1 52l 5)
[Pooya/Ali Commentary 55:9] (see commentary for verse 7)
10} 263 i3 o 1 5)
[Pooya/Ali Commentary 55:10]
Aga Mahdi Puya says:
The right to avail of the benefits and advantages emanating from the earth is given to every man by

the beneficent (rahman) Lord. No one is deprived of the right. See commentary of "rahman" in al
Fatihah: 1.

11} ALY &3 A% 5 46806 L
[Pooya/Ah Commentary 55:11] (see commentary for verse 10)
12} RS\ u.».ad\ 93 «_mj\}}
[Pooya/Ali Commentary 55:12] (see commentary for verse 10)
13} ULIJSJ LAS.?J N L;hs}
[Pooya/Ali Commentary 55:13]
The question is directed towards the two species of rational creatures (human beings and jinn,
other than mankind) accountable for their acts.
Refer to the commentary of Bagarah: 30 to 38.

Whenever the reciter reads this verse in this surah he or she must say: "Nothing of any bounty from
You, O Lord, I belie."

14} SRS Jialia fe Gy GI8Y
[Pooya/Ali Commentary 55:14]
Refer to Araf: 12 and Hijr: 27.

15} 8 Ge g ole G Ol Gla5)

[Pooya/Ah Commentary 55:15] (see commentary for verse 14)
16} u\.m& LAS.IJ ;Y\ (5\_\5}

[Pooya/Ah Commentary 55:16]
17} ciasall &5 o yaall &)

[Pooya/Ali Commentary 55:17]

Refer to Araf: 137 and Saffat: 5.



18} QLSS LSy Y1 sl
[Pooya/Ali Commentary 55:18]
19} otk oioad £ 5a)
[Pooya/Ali Commentary 55:19]
Refer to Furgan: 53 and Fatir: 12.

20} ol ¥ & 500 i)

[Pooya/Ali Commentary 55:20]

Aga Mahdi Puya says:

According to the Ahl ul Bayt the two streams refer to nabuwwah (prophethood)
and imamah (divinely commissioned guides) which flow together and yet with a distinguishing line
between them, assigning separate functions to each of them, so as not to create confusion. The Holy
Prophet is the most perfect manifestation ofnabuwwah and Ali is the most perfect manifestation
of wilayah or imamah, and Fatimah is the distinguishing line between them which connects both of
them. According to a tradition related by Salman Farsi, Ibn Jubayr and Sufyan Sawri recorded by Ibn
Marduwayh and Jalal al Din al Suyuti the two oceans are Ali and Fatimah and the Holy Prophet is the
link between them, Hasan and Husayn are the pearls.

21} QLS L& oY sldy

[Pooya/All Commentary 55:21] (see commentary for verse 20)
22} Haalls N Laghe £ 553

[Pooya/Ali Commentary 55:22] (see commentary for verse 20)
23} u\_mSa \.AS.U NI L;l_\a}

[Pooya/Ali Commentary 55:23]
241 e’ il s Elaial )sad Ay

[Pooya/Ali Commentary 55:24]
25} ULIJSJ LAS.?J N L;hs}

[Pooya/All Commentary 55:23]
26} o lale ba K}

[Pooya/Ali Commentary 55:26]
27 JRYs Al Sh s Ak s

[Pooya/Ali Commentary 55:27]

Aga Mahdi Puya says:

All things in nature will pass away at their appointed time, but the only one that will endure for
ever is the "face" of Allah. Refer to Qasas: 88. Face expresses glory, power, majesty, essence and all
the noble attributes which we associate with the beautiful names of Allah. Refer to Baqarah: 122;
Araf: 180 and Bani Israil: 110.

281 LA L&y YT oldy
[Pooya/Ah Commentary 55:28]
291 Ol b 3h a3 C8T L V15 ol slald) 3 e Ay
[Pooya/Ali Commentary 55:29]
Aga Mahdi Puya says:
In addition to the day of 24 hours of the earth, yawm includes all the divine days and periods



mentioned in Ibrahim: 5, in which any development takes places which points to the evolutionary
process working in the universe.

30} QLS L& o1 ol

[Pooya/Ali Commentary 55:30]
31} oo a3 &0 ¢ A

[Pooya/Ali Commentary 55:31]
32} u\_mS.\ LQS.U c‘)’\ L;L\S}

[Pooya/Ali Commentary 55:32]

33} uU:L.u‘)(\ uﬁs.u‘z’ \jm\AQAJY\}uUmJ\ Jl.ka\u.a\jmu\e.dam\ u\umY\}u;J\)mb}

[Pooya/Ali Commentary 55:33]

Refer to Anam: 129 to 134.

Aqga Mahdi Puya says:

Verse 33 clearly recognises the possibility of man going beyond the zones separating the heavens
and the earth if he acquires knowledge by observation and contemplation, mentioned in the
commentary of verse 5, a theory considered impossible till the journey of man began in space.

If any attempt is made without knowing the laws made by Allah to govern the creation the
consequence will be as mentioned in verse 35- failure, disaster and destruction.

34} LA & YT ool

[Pooya/Ali Commentary 55:34] (see commentary for verse 33)
35} o) e DA Aty U (e a3 WSl (I3

[Pooya/Ah Commentary 55:35] (see commentary for verse 33)
36} u\_mSa \.AS.U NI L;l_\a}

[Pooya/Ali Commentary : 55 36]

37} u\.éﬂ\s aJJJ Eilks ;LA.»J\ \ \J\A}
[Pooya/Ali Commentary 55:37]
38} ULIJSJ LAS.?J N L;hs}
[Pooya/All Commentary 55:38]
39} UIAYJUM\MJUQ dl.uu‘imya}

[Pooya/Ali Commentary 55:39]

Aga Mahdi Puya says:

The final resurrection is not referred to in this verse, because on that day all the prophets and those
to whom they were sent will be questioned as per verses 6 to 8 of Araf.

Verses 39, 41, 43 and 44 state that on the day of reckoning their tongues, hands and feet will bear
witness against them as to their actions (Nur: 24). Every man will bear marks on his person, showing
his classification (Araf: 48). The all-knowing Lord knows all, but to give every chance to the accused
his record will be produced and shown to him (Kahf: 49 and Araf: 7). In this way their personal
responsibility will be enforced.

40} S &5 oY1 sldy
[Pooya/Ali Commentary 55:40]

41} o815 ol 3L 0258 2has ) 5h RAT a5
[Pooya/Ali Commentary 55:41]



42} G35 &G YT gsla)

[Pooya/Ali Commentary 55:42]
43} & sh yaall Ly ARGl diga o2}

[Pooya/Ah Commentary 55:43]
44} O ared (s Wi G shshail

[Pooya/Ali Commentary 55:44]
45} ULIJSJ LAS.?J N L;hs}

[Pooya/All Commentary 55:45]
46} Qs 455 ala Gala (als)

[Pooya/Ali Commentary 55:46]

These verses describe the state of bliss the God-fearing will enjoy in a number of allegories.

The two springs are known as Tasnim and Salsabil.

Aga Mahdi Puya says:

All sorts of fruits in pairs correspond to various aspects of (1) faith and (i1) good deeds.

VERSE 60:

This is the summing up of all the symbolism used to express the bliss of the eternal life in paradise,
the best expression that can be given to the idea of equity.

Aga Mahdi Puya says:

Each blessing in the life of hereafter corresponds to some good done in this world. Ayyashi
narrates from Imam Jafar bin Muhammad as Sadiq that the standard principle stated in this verse
applies to every man, believer or disbeliever. To whomsoever good is done, he must return it with
good with more good if he wants to have an edge over the man who took the first step to do good to
him. This principle is also operative between the creator and the created beings, save that the creator
free from all needs, does not need any favours.

VERSE 62:

Whatever a dweller of paradise desires it will be made available to him or her-blessings and
blessings, more and more, with no limitations.

Abu Basir asked Imam Jafar bin Muhammad as Sadiq: "Will a pious believing couple remain
united in the paradise if both the husband and wife desire so?" The Imam said: "If the quality of piety
and faith of husband is better, he will have the option, and if the quality of the piety and faith of the
wife is better, she will have the option. If one desires the other they will certainly live together."
There will be grades in the living conditions of the dwellers of paradise according to the quality of
their faith and deeds. It is said that the people of higher regions will be allowed to visit the
comparatively lower parts, but the residents of the lower parts will be unable to visit higher regions.
47} S &S5 oY clay

[Pooya/Ali Commentary 55:47] (see commentary for verse 46)

48} ul_aa\ Gl j:}

[Pooya/Ali Commentary 55:48] (see commentary for verse 46)
49} u\_a.ls.a LAS.I) &Y\ Lg\_ss}

[Pooya/Ali Commentary 55:49] (see commentary for verse 46)
50} gloas glie Lagd)

[Pooya/Ah Commentary 55:50] (see commentary for verse 40)
51} u\_mS.\ LAS.U NI Lgl_\a}

[Pooya/Ali Commentary 55:51] (see commentary for verse 46)



52} O30 AeSU (B G Lagd)

[Pooya/Ah Commentary 55:52] (see commentary for verse 40)
53} u\_mSa \.AS.U NI L;l_\a}

[Pooya/Ali Commentary 55:53] (see commentary for verse 46)
541 ol Al Ja 5% 5L (e Lelithy (508 e (i)

[Pooya/Ali Commentary 55:54] (see commentary for verse 46)
55} ULIJSJ LAS.?J N L;hs}

[Pooya/Ali Commentary 55:55] (see commentary for verse 46)
56} UIA Y}?@ﬁum\u@.mjmelu)ﬂ\ u_abm\ﬁu@_ﬁ}

[Pooya/Ah Commentary 55:56] (see commentary for verse 46)
57} olaasE L&y oY1 ol

[Pooya/Ah Commentary 55:57] (see commentary for verse 46)
581 Glasally &l fgilky

[Pooya/Ah Commentary 55:58] (see commentary for verse 46)
59} u\_a.ls.a LAS.I) &Y\ Lg\_ss}

[Pooya/All Commentary 55:59] (see commentary for verse 46)
60} HLAY) VI Gay) 215 Jad

[Pooya/Ah Commentary 55:60] (see commentary for verse 40)
61} u\_mSa \.AS.U NI L;l_\a}

[Pooya/Ali Commentary 55:61] (see commentary for verse 46)
62} Olia Laglsd Gas)

[Pooya/Ali Commentary 55:62] (see commentary for verse 46)
63} ULIJSJ LAS.?J N L;hs}

[Pooya/Ali Commentary 55:63] (see commentary for verse 46)
64} (iElars)

[Pooya/Ah Commentary 55:64] (see commentary for verse 46)
65} s L&y oY1 sl

[Pooya/Ali Commentary 55:65] (see commentary for verse 46)
66} Jhalas gl Lagd)

[Pooya/Ah Commentary 55:66] (see commentary for verse 46)
67} u\_a.ls.a LAS.I) &Y\ Lg\_ss}

[Pooya/All Commentary 55:67] (see commentary for verse 46)
68} Gl JAis AgSla L)

[Pooya/Ah Commentary 55:68] (see commentary for verse 40)
69} u\_mSa \.AS.U NI L;l_\a}

[Pooya/Ah Commentary 55:69] (see commentary for verse 46)
70} Sl S Gead)

[Pooya/Ali Commentary 55:70] (see commentary for verse 46)
71} ULIJSJ LAS.?J N L;hs}

[Pooya/Ali Commentary 55:71] (see commentary for verse 46)
72} sl 8 & slala 540

[Pooya/Ah Commentary 55:72] (see commentary for verse 46)
73} oS &3y oY1 sl

[Pooya/Ali Commentary 55:73] (see commentary for verse 46)
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[Pooya/Ah Commentary 55:74] (see commentary for verse 40)
75} u\_mS.\ LAS.U NI Lgl_\a}

[Pooya/Ah Commentary 55:75] (see commentary for verse 46)
76} Qs (s S 5 yiad ciia) e (uiSia)

[Pooya/Ali Commentary 55:76] (see commentary for verse 46)
77} ULIJSJ LAS.?J N L;hs}

[Pooya/Ali Commentary 55:77]
78} Al 815 IDad) (g3 &ty il A5l

[Pooya/Ali Commentary 55:78]
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78 Naba' (The Tidings)

79 Naazi-'aat (Those Who Drag Forth)
80 'Abasa (He Frowned)

81 Takwiir (The Overthrowing)

82 'Infitaar (The Cleaving)

83 Tatfiif (Defrauding)

84 'Inshigaaq (The Sundering)

85 Buruuj (The Mansions of the Stars)
86 Taariq (The Morning Star)

87 'A'-laa (The Most High)

88 Gaashiyah (The Overwhelming)
89 Fajr (The Dawn)

90 Balad (The City)

91 Shams (The Sun)

92 Layl (The Night)

93 Zuhaa (The Morning Hours)

94 Inshiraah (Solace)

95 Tiin (The Fig)

96 'Alaq (The Cloth)

97 Qadr (Power)

98 Bayyinah (The Clear Proof)

99 Zilzaal (The Earthquake)

100 'Aadi-yaat (The Coursers)

101 'Al-Qaari-'ah (The Calamity)
102 Takaasur (Rivalry in Worldly Increase)
103 'Asr (The Declining Day)

104 Humazah (The Traducer)

105 Fil (The Elephant)

106 Quraysh ('"Winter' or 'Qureysh')
107 Maa-"uun (Small Kindness)

108 Kawsar (Abundance)

109 Kaafiruun (The Disbelievers)
110 Nasr (Soccour)

111 Lahab (Palm Fibre)

112 'Ikhlaas (The Unity)

113 Falaq (The Daybreak)

114 Naas (Mankind)

translated by Mirza M. Pooya. One of the few and most comprehensive and detailed commentaries on the Quran, as understood in the
light of Prophet and His household.
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